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Nelegislativne ¢innosti

Aktualne udalosti

Rada sa zaoberala Cinou, vztahmi medzi EU a CELAC (Spolodenstvo $tatov Latinskej
Ameriky a Karibiku), Arménskom a Azerbajdzanom, mierovym procesom na Blizkom

vychode a Tuniskom.

Ruska agresia voci Ukrajine
vymena ndzorov

Rada si vymenila nazory na reakciu EU v kontexte ruskej agresie vo¢i Ukrajine.

Turecko

vymena ndzorov

Rada uskutocnila vymenu nazorov o Turecku.

Zahrani¢nopoliticky rozmer hospodarskej bezpecnosti
vymena ndzorov

Rada si vymenila nazory na zahrani¢nopoliticky rozmer Eurdpske;j stratégie hospodarskej

bezpecnosti.

RoOzne

Rada vzala na vedomie informacie Rumunska o jeho kandidatovi na sudcu Medzinarodného
stidneho dvora (dokument 11830/23), informacie Raktiska, Ceskej republiky a Slovenska
o ich navsteve Severného Macedonska, ktora sa uskutocnila 13. jula (dokument 11844/23),

a informacie Nemecka a Déanska o diplomacii v oblasti klimy (dokument 11995/23).

bod na zasadnutie s obmedzenou G¢ast’ou
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PRILOHA

Vvhlasenia k nelegislativnym bodom A uvedenvin v dokumente 11816/23

Rozhodnutie Rady o podpise a predbeznom vykonavani dohody

K bodu A ¢&. 7: o partnerstve medzi EU a OAKTS (5,po Dohode z Cotonou*)
prijatie
VYHLASENIE RAKUSKA

,,Rakusko je pripravené pripojit’ sa k navrhovanému postupu, avSak musi poukazat’ na to,

ze Dohodu o partnerstve medzi Eurépskou uniou a jej clenskymi Statmi na jednej strane a ¢lenmi
Organizacie africkych, karibskych a tichomorskych Statov na strane druhej moze z Gistavnych
dovodov predbezne uplatiiovat’ podl'a medzinarodného prava iba odo dna, ked’ Generalnemu
sekretariatu Rady Eurdpskej unie ako depozitarovi dohody oznami ukonéenie vnutrostatnych
postupov potrebnych pre nadobudnutie platnosti dohody.*

VYHLASENIE KOMISIE

,»1. Komisia berie na vedomie zamer Rady prijat’ rozhodnutie, ktorym sa meni navrh Komisie
o podpise v mene Eurdpskej tnie a predbeznom vykonavani Dohody o partnerstve

medzi Eurdpskou tniou na jednej strane a ¢lenmi Organizécie africkych, karibskych

a tichomorskych $tatov (organizacia OAKTS) na strane druhej [COM(2021) 312 final], s cielom
zmenit’ povahu dohody o partnerstve z vyluénej dohody EU na zmie$ant dohodu.

2. Komisia uznava politickll potrebu podpisat’ partnersku dohodu o najrychlejsie.

3. Komisia vSak trvd na svojom pravnom posudeni, podl'a ktorého ma dohoda o partnerstve
povahu vyluénej dohody EU, proti ktorému neboli predlozené Ziadne pravne argumenty.

4.  Komisia preto nesuhlasi s tym, aby ustanovenia dohody uvedené v novom ¢lanku 4 boli
vylu¢ené z predbezného vykonavania, pretoze tidajne nepatria do pravomoci Unie. Co je este
dolezitejSie, Komisia sa domnieva, Ze Rada nemé pravomoc podstatne zmenit’ znenie dohody
pripojené k navrhu na prijatie rozhodnutia o podpise dohody. Vyhradnt pravomoc rokovat’ o zneni
dohody a navrhnt’ jej podpis Rade mé vyjednavac.

5. Komisia si vyhradzuje pravo pouZit’ v pripade potreby vSetky pravne prostriedky, ktoré ma
k dispozicii, aby zabezpecila dodrziavanie ustanoveni zmlav.*
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VYHLASENIE MADARSKA

»Prijatie akéného programu Medzinarodnej konferencie o populécii a rozvoji (ICPD) a Pekinske;j
ak¢nej platformy Stvrtej svetovej konferencie o zenach predstavuje vyznamny konsenzus.
Dodrziavanie 'udskych prav sa prostrednictvom tychto néstrojov stalo ustrednym prvkom rozvoja
a od ich prijatia sa v oblasti zdravia, rovnosti medzi muzmi a Zenami a vzdelavania dosiahli
vyznamné vysledky. Tieto oblasti su jadrom Agendy 2030 pre udrzatelny rozvoj, medzi ktorej
zékladné zésady patri vSeobecné respektovanie I'udskej dostojnosti a dodrziavanie 'udskych prav,
pravneho Statu, spravodlivosti, rovnosti a nediskriminacie.

Mad’arsko je nad’alej odhodlané plnit’ si zavézky v oblasti l'udskych prav vratane ochrany a podpory
prav zien a rovnosti medzi muzmi a zenami v sulade so Zakladnym zakonom Mad’arska

a primarnym pravom, zdsadami a hodnotami Eurdpskej tinie, ako aj zadvizkami a zasadami
vyplyvajicimi z medzinarodného prava. Rovnost’ medzi zenami a muzmi je okrem toho zakotvena
ako zakladna hodnota v zmluvach Eurdépskej unie, najma v ¢lanku 2 ZEU a &lanku 8 ZFEU.
Mad’arsko v sulade s tymito skuto¢nost’ami a so svojimi vnutrostatnymi pravnymi predpismi
vykladé pojem ,,rod* ako odkaz na ,,pohlavie* a pojem ,,rodova rovnost™ ako odkaz na ,,rovnost’

medzi muzmi a Zenami.

Mad’arsko sa zavizuje v plnej miere vykonavat’ akény program ICPD a Pekinskt ak¢énu platformu,
ako aj Agendu 2030 a jej ciele udrzate'ného rozvoja, ktoré sluzia aj ako zékladné referencné
dokumenty v oblasti sexualneho a reprodukéného zdravia a reprodukénych prav. Mad’arsko
konstatuje, ze v pripade pojmu ,,sexudlne a reprodukéné zdravie a prava (SRZP)“ a suvisiacich
otazok, ako je napriklad ,,komplexné informacie a vzdeldvanie v oblasti sexualneho

a reproduk¢ného zdravia®“, chyba ich konsenzualne pravne vymedzenie na medzinarodnej trovni,
ako aj v ramci Eurdpskej tnie. Okrem toho sa tato téma tyka pravnych vymedzeni pojmov,

ktoré patria do vyluénej pravomoci ¢lenskych statov. Mad’arsko preto vyklada a presadzuje tieto
otazky v kontexte Agendy 2030, akéného programu ICPD a Pekinskej deklaracie a ak¢ne;j
platformy a v sulade so svojimi vnutrostatnymi pravnymi predpismi. Mad’arsko v tejto stvislosti
poznamenava, ze EU ani vietky jej ¢lenské $taty neprijali ani neschvalili medzinarodné technické
usmernenie UNESCO k sexudlnej vychove, ako sa uvadza v dohode, a preto ho nemozno Ziadnym
spdsobom povazovat’ za sucast acquis EU. Mad’arsko stihlasi s podpisom a predbeznym
vykonavanim dohody s tym, Ze samotnym odkazom v dohode na uvedené medzinarodné technické
usmernenie UNESCO sa nemeni pravna situdcia v tejto suvislosti, nevytvara precedens, pokial ide
o budiice odkazy v inych medzinarodnych dohodéch alebo dokumentoch EU, a v Ziadnom pripade
to neznamena4, Ze technické usmernenie bude pre zmluvné strany zavazné. Mad’arsko sa okrem toho
aj vo vSeobecnom kontexte domnieva, Ze z prijatia tohto dokumentu tykajuceho sa vykladu SRZP
by nemohol vyplynit’ Ziadny pravny precedens.
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Vzhl'adom na to, Ze nelegalne migracné toky uzko stvisia s rdznymi formami organizovanej
trestnej ¢innosti, ktoré predstavuju hrozbu pre vSetky krajiny a vyZzaduju si komplexny pristup

k rieSeniu migracnych tokov, trva Mad’arsko na tom, Ze odkazy v dohode na riadenie migracie sa
maji chapat’ ako obmedzovanie zmieSanych migraénych tokov v kontexte ¢lanku 79 ods. 1 ZFEU,
t. j. len pri plnom reSpektovani v nom zakotveného ciel’a, ktorym je predchadzanie a posilneny boj
proti nelegdlnemu pristahovalectvu, ako aj v kontexte prava ¢lenskych statov stanoveného v ¢lanku
79 ods. 5 ZFEU, podla ktorého nie je dotknuté pravo &lenskych $tatov uréit’ poéty prijimanych
Statnych prisluSnikov tretich krajin. Tym nie je dotknutd v§eobecnd politika Mad’arska zamerana

na zastavenie nelegéalnej migracie namiesto riadenia tohto javu.

Pokial’ ide o odkazy v dohode na bezpecnu, legalnu a regularnu migraciu a globédlny pakt

o bezpeénej, riadenej a legalnej migracii, Mad’arsko poznamenava, ze EU ani vietky jej ¢lenské
Staty tento globalny pakt neprijali ani neschvalili, a preto ho nemozno ziadnym spo6sobom
povazovat za sucast’ acquis EU. Mad’arsko suhlasi s podpisom a predbeznym vykonavanim dohody
s tym, Ze uvedenymi odkazmi v dohode sa nemeni pravna situdcia v tejto stvislosti, nevytvara
precedens, pokial ide o budiice odkazy v inych medzinarodnych dohodach alebo dokumentoch EU,
a v ziadnom pripade to neznamena, ze globalny pakt o bezpeénej, riadenej a legalnej migracii bude
pre zmluvné strany zavizny.*

VYHLASENIE iRSKA

,Irsko pripomina, e ak sa zmluvné strany v ramci tejto dohody rozhodnu uzavriet’ osobitné dohody
v oblasti slobody, bezpeénosti a spravodlivosti, ktoré by mala uzavriet EU podla tretej ¢asti hlavy
V Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie, ustanovenia takychto buduicich osobitnych dohdd nebudi
pre Irsko zavizné, pokial’ EU sti¢asne s frskom s ohl'adom na jeho prislu$né predchadzajice
dvojstranné vztahy neoznami Organizacii africkych, karibskych a tichomorskych $tatov, Ze Irsko je
tymito budicimi osobitnymi dohodami viazané ako su¢ast EU v sulade s Protokolom ¢&. 21

o postaveni Irska s ohl'adom na priestor slobody, bezpe&nosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny

k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve o fungovani Eur6pske;j tnie.

Rovnako by pre Irsko neboli zavizné ani d’al$ie vniitorné opatrenia Eurépskej tnie, ktoré by sa
na vykonavanie tejto dohody mali prijat’ podl'a uvedenej hlavy, pokial’ Irsko neoznami svoje Zelanie
zucastnit’ sa na takychto opatreniach alebo ich prijat’ v stilade s protokolom ¢. 21.*
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VYHLASENIE POI’'SKA

,Navrh dohody nasledujicej po Dohode z Cotonou je nezlucitel'ny so Zmluvou o Europskej Unii,
Zmluvou o fungovani Europskej unie a Chartou zakladnych prav v rozsahu, v akom sa v nej zasada
,rovnosti medzi Zenami a muzmi“ vyjadrena v zmluvach nahradza vyrazom ,,rodova rovnost™,
ktory sa v zmluvach nenachadza. V pripadoch, ked’ sa v dohode odkazuje na ,,rodovu rovnost™,
Pol’'sko bude tuto zdsadu vykladat’ ako zésadu rovnosti medzi zenami a muzmi v salade s ¢lankami
2 a3 ZEU a ¢lankom 23 Charty zakladnych prav. Pol'sko okrem toho chape slovo ,,rod“ uvedené

v tejto dohode a neuvedené v zmluvach ako ,,pohlavie” v sulade s ¢lankom 10, ¢lankom 19 ods. 1

a ¢lankom 157 ods. 2 a 4 ZFEU.

Pol’'sko chape reprodukéné prava a iné odvodené, synonymné alebo podobné prava vyhradne

ako kroky, ktoré mozu byt zamerané na priamu podporu a zachranu zdravia a 'udského Zivota,

a preto nesthlasi s tym, aby sa umelé prerusenie tehotenstva a pouzivanie antikoncepcie od nich
odvodzovali ako formy podpory zdravia, planovaného rodicovstva alebo zarucenia 'udskych prav.
Umelé prerusenie tehotenstva nie je ludskym pravom, naopak, ide o formu odobratia prava

na zivot.

Pokial’ ide o ,,sexualnu vychovu*, Pol'sko ju chape ako vzdelavanie zodpovedajice veku
a s primeranym obsahom v sulade s prisluSnym pol'skym prdvom a uc¢ebnymi osnovami,
ktoré z neho vychadzaja.*

VYHLASENIE PORTUGALSKA

,,Pokial’ ide o zdsadu rozdelenia pravomoci medzi Eurépskou uniou a jej clenskymi statmi, ako sa
vymedzuje v zmluvach, rozhodnutim Rady, ktorym sa povol'uje podpis a predbezné vykonavanie
Dohody o partnerstve medzi Europskou tiniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a ¢lenmi
Organizacie africkych, karibskych a tichomorskych Statov na strane druhej, nie je dotknuta
autondmia rozhodovania Portugalskej republiky v medzinarodnych zalezitostiach patriacich do jej
vyluénej pravomoci, v pripade ktorych zavazky zavisia od ukoncenia vnutornych schvalovacich
postupov v sulade s ustavnymi zdsadami a pravidlami.*
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Zavery Rady o prioritaich EU v OSN pocas 78. zasadnutia Valného

K bodu A ¢. 8: zhromaZdenia OSN
schvalenie
VYHLASENIE MADARSKA

,Mad’arsko uznava a podporuje rovnost’ medzi zenami a muzmi v stlade so Zakladnym zakonom
Mad’arska a s primdrnym pravom, zasadami a hodnotami Eurdpskej Unie, ako aj so zavizkami
a zasadami vyplyvajacimi z medzinarodného prava. Rovnost’ medzi Zenami a muzmi je okrem toho
zakotvena ako zakladna hodnota v zmluvach Eurépskej unie, najmi v ¢lanku 2 ZEU a ¢lanku 8
ZFEU. Madarsko v sulade s tymito skutoénostami a so svojimi vnitrostatnymi pravnymi predpismi

%6

vykladd pojem ,rod“ (angl. ,gender”) ako odkaz na,pohlavie“ apojem ,rodovad rovnost

166 CC

(angl. ,,gender equality*) ako odkaz na ,,rovnost’ medzi zenami a muzmi*.

VYHLASENIE POLSKA

,»,Rovnost’ medzi zenami a muzmi je zakotvena v zmluvach Eurdpskej tinie ako jedno zo zékladnych
prav. Pol'sko zabezpecuje rovnost’ medzi zenami a muzmi v rdmci pol'ského vnutrostatneho
pravneho systému v sulade s medzinarodne zaviznymi néstrojmi v oblasti l'udskych prav,

ako aj v ramci zakladnych hodnét a zasad Europskej tnie.

¢

Z tychto dévodov bude Pol’'sko vykladat’ vyraz ,,rodova rovnost™ ako vyraz odkazujici na rovnost’
medzi Zenami a muzmi v stlade s ¢lankami 2 a 3 Zmluvy o Eur6pskej nii a ¢lankami 8, 153 a 157
ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.

Pol'sko sa pripaja ku konsenzu o zaveroch Rady o prioritich EU na 78. Valné zhromaZzdenie OSN
vynimoc¢ne a len so zretel'om na nadchadzajuce 78. zasadnutie Valného zhromazdenia

OSN. Uvedené konkrétne prvky nepovazujeme za dohodnuty jazyk a zéklad pre akékol'vek buduce
rokovania.*
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Rozhodnutie Rady a nariadenie Rady o restriktivnych opatreniach

K bodu A & 21: vzhl’adom na iransku vojenski podporu ruskej uto¢nej vojny
=== vo¢i Ukrajine
prijatie
VYHLASENIA KOMISIE

»1. Vykonévacie pravomoci

Komisia konstatuje, Zze Rada si v stvislosti s restriktivnymi opatreniami vzhl'adom na iransku
vojensku podporu ruskej Gtocnej vojny voci Ukrajine vyhradila vykonévacie pravomoci pre seba
s cielom zabezpecit’ stilad s postupom zmeny a preskumania prilohy I k rozhodnutiu (SZBP)
2023/XX. S odvolanim sa na ¢lanok 291 ods. 2 zmluvy Komisia nad’alej zastdva nazor, ze by bolo
vhodnejsie zverit’ vykonavacie pravomoci Komisii. Sidny dvor vo veci C-440/14 P, National
Iranian Oil Company (d’alej len ,,NIOC*)/Rada a Komisia potvrdil, Ze v ,,osobitnych, nalezite
odovodnenych pripadoch* sa vykonavacie pravomoci mozu zverit’ Rade. Komisia sa preto
domnieva, ze vec ,,NIOC* nie je mozné povazovat za precedens pre vSetky upravy tykajuce sa
vykonavacich pradvomoci v stvislosti s nariadeniami Rady, ktorymi sa ukladaja restriktivne
opatrenia. Vzhl'adom na to, Ze pojem ,,vykonavanie* zahfiia uplatiiovanie pravidiel na Specifické
pripady prostrednictvom aktov s osobnou posobnost’'ou, je navySe nevyhnutné, aby vykonéavaci
organ dokazal zabezpecit’ dodrziavanie vSetkych procesnych zaruk, na ktoré¢ maju dotknuté osoby
narok.

2. Humanitarna vynimka

Komisia konStatuje, Ze Rada sa nedohodla na prijati primeranej humanitarnej vynimky, pokial’ ide
o humanitarnu situaciu v Irane. Pripominajuc $irSiu vynimku vyplyvajucu z rezolucie
Bezpecnostnej rady OSN €. 2664 (2022) v stvislosti so ZHN v Irdne a vzhl'adom na riziko
nadmerného dodrziavania suladu sa Komisia domnieva, ze by bolo vhodnejSie zaviest’ konzistentné
vynimky v rdmci roznych restriktivnych opatreni tykajicich sa Iranu. Rada svojim konanim
podporuje roztrieSteny systém vynimiek uplatniteI'nych v r6znych sankénych rezimoch, ktoré sa
tykaja Irdnu alebo iranskych subjektov, o by staZilo humanitarnu pomoc.
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3.  Ustanovenia o ohlasovacich povinnostiach, vymene informacii a sankciach za porusenie
restriktivnych opatreni

Komisia konstatuje, Zze vzh'adom na iransku vojensku podporu ruskej Gtoénej vojny voci Ukrajine
Rada nezaviedla plne ustanovenia o oznamovacich povinnostiach, vymene informacii a trestnych
sankciach, a to v nalezitych pripadoch za porusenie restriktivaych opatreni, ako spolocne navrhli
Komisia a vysoky predstavitel. Komisia sa domnieva, Ze ustanovenia by sa mali zahrnut’

do nariadeni Rady, ktorymi sa ukladaja restriktivne opatrenia, aby Komisia mohla vykonavat’ svoju
tilohu vyplyvajicu zo zmluvy, ktorou je zabezpeéenie vykonavania prava Unie, ako aj zaistit’
jednotné vykonavanie a primerané presadzovanie restriktivnych opatreni EU ¢lenskymi $tétmi.

4. Zakaz cestovania

Komisia konstatuje, ze Rada nezaviedla ustanovenia zakazujuce vstup na uzemie clenskych statov
EU alebo tranzit cez toto izemie v nariadeni Rady, ktorym sa do prava EU transponuje rozhodnutie
Rady. Rada tak plne nerespektuje pravomoci Unie podla Zmluvy o fungovani EU v oblasti politik
tykajucich sa viz, kontroly hranic a legalnej migracie a nezaistuje jednotné uplatiovanie
restriktivnych opatreni EU zo strany ¢lenskych $tatov.

VYHLASENIE BELGICKA, FINSKA, NEMECKA, HOLANDSKA A RUMUNSKA

,,My, signatari, vitame prijatie rozhodnutia Rady a nariadenia Rady o restriktivnych opatreniach
vzhl'adom na iransku vojenska podporu tto¢nej vojny Ruska proti Ukrajine.

Vyjadrujeme vSak polutovanie nad tym, Ze rozhodnutie Rady obsahuje ustanovenie (¢lanok 4),
ktorym sa dopliia potreba jednomyselnosti pri vytvarani a zmene sank&nych zoznamov namiesto
hlasovania kvalifikovanou vacSinou. Této poziadavka obmedzi vplyv a Gi¢innost’ sankéného rezimu
a cielov, ktoré sa nim maju dosiahnut’.

Tymto odkazujeme na &lanok 31 ods. 2 Zmluvy o EU, v ktorom sa uvadza, ze Rada rozhoduje
kvalifikovanou vac¢sinou ,,pri prijimani rozhodnuti o vykonani rozhodnutia, ktorym sa vymedzuje
¢innost’ alebo pozicia Unie“. To znamena, Ze rozhodnutia o vytvoreni a zmene sankéného zoznamu
sa maju prijimat’ hlasovanim kvalifikovanou vacsinou.
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Chceme opédtovne potvrdit’, ze dneSny suhlas s rozhodnutim Rady v ziadnom pripade nenaznacuje
zmenu nasho vseobecného stanoviska k hlasovaniu kvalifikovanou véac¢Sinou a nemal by sa
povazovat’ za precedens.

V tejto stuvislosti navrhujeme, aby sa Rada k tejto téme vritila a o tejto otazke uskutocnila otvorenu
horizontalnu diskusiu za primeranych podmienok a bez toho, aby stvisela s akymkol'vek
konkrétnym navrhom.*
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